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INSTRUCOES DE MANUTENCAO (R32)

1. Verifigue as informagtes deste manual para saber as dimensbes do espaco NBCASSANO
para a instalacdo adequada do aparelbo, incluindo as distdncias minimas permitidas
entre o aparelho e as estruluras adjacenies.

2. O aparelho deve ser instalado, operado e armazenado num quarto com uma area util
superiora 4 m°

3. O numero de lubos instalados deve ser o menor possivel

4, A tubulacio deve ser proflegida de danos fisicos e ndo deve ser instaiada em local s2m
ventilagio ou com-area menor que 4 m°

&, Os regulamentos nacionais de gas natural devem ser cumpridos.

6. As conexbes macanicas devem ser acessivels para fins de manulencao.

7. Siga as Instrugdes neste manual para manuseio, instalacao, limpeza, manutencio e
aliminacao do refrigerante.

B. Cartifigue-s& d& que 35 abarturas de vantilagio estajam desobstruidas.

9. Nota: A manutengio deve ser realizada sob orientacdes do fabricante.

10. Aviso: O aparelho deve ser guardado num local bem ventilada cujas dimensbes

cormespondam as da area especificada para o funcionamanto,

11, Aviso: O produto deve ser anmazenado num |ocal sem chamas abertas em operagao
continua (por exemplo, um aparelho a gas em operagio) ou lontes de ignigsa
em operagdo continua (por exemplo, um aguecedar elélrico em operacan)

12. Q aparelho deve ser armazenado de forma a evitar danos mecanicos.

13, Todas as pessoas qua trabalham no circuite refrigerante devemn possuir um certificado
villdo e atualizado, emitldo por uma autoridade de avaliagio reconheclda pela
Industria, e sua capacidade de manusear refrigeranles deve ser cerlilicada de acordo
com os regulamentos de avaliagio do sator industrial em causa. As oparagies de
manutencio st devem ser realizadas de acordo com as recomendagbes do fabricanta
do aparalho. As operagbes de manutencio e reparacio gue axijam a assisténcia de
outras pessoas qualificadas devem ser realizadas sab a supervisio da uma pessod
competenta para a ulilizagdo de refrigerantes inflamavels.

14. Os trabalhos que afetem o melos de seguranga so podem ser realizados por pessoas
competenies.

15. Aviso:

* Nao ulilize meigs para acelarar o processo de descongelagio ou para limpar,
diferentes dos recomeandados pelo fabricante

* O produto deve ser armazenado num local sem fonles de gnigdo em operacas
continua (por exemplo: chamas abartas, um aparelhio a gas em operagan ou um
afquecedor aléfrica),

* Mo fure ou gueime.

* Tenha cigncla de que os refrigerantes podem g niar odar.

Leia o manual do ulilizador

A E I EE Instrucies de operacao
Lels o manual @cnica
Culdado: Risoo de incéndia



INSTRUGCOES DE MANUTENGAO (R32)

16. Informagdo sobre manutencao:

1) Verificagbes para a drea
Antes de comecar a lrabalhar em sislemas que conlém refrigerantes inflamaveis, &
necessano realizar comprovagbes de seguranga, para garantir que o risco de ignigda
seja minimo. Para a reparacao do sislema de refrigeragao, deverdo ser lomadas as
sequintes precaughes anles de realizar os Irabalhos de condugio no sistema.

2) Procedimenio de trabalho
Os trabalhos realizar-se-80 segundo um procedimento controlado para reduzir ao
minimo o risco de que produzam gases ou vapores inflamaveis enquanto se realiza
o lrabalho.

3) Area geral de trabalho
Todo o pessoal de manutengdo e demais pessoas que Irabalhem na drea local
deverdo sef instruldos sobre a nalureza do trabalho que se esla a levar a cabo.
Deve evitar-se o trabalho em espacgos confinados. A &rea em redor do espago de
trabalha deve ser limitada. Assegure-se de gue as condigbes da drea sdo0 seguras,
seqguindo o controlo de malerial inflamavel.

4) Comprovagdo da presenga de refrigerante
D pessoal devera ser consciente de que a almosfera e polencialmente inflamavel,
pelo que a rea devera ser revisla com um delelor de refrigerante apropriado anles
& duranle o trabalho. Assequre-se de que 0 equipamenio de dele¢io de fugas que
se esteja a ulilizar & adequado para o uso de refrigerantes inflamavels, isto &, que
néo produza faiscas, esleja selado e seja sequro.

§)Presenca de exfinlor de incéndios
Caso se realizemn (rabalhos em quente no equipamento de refrigeragdo ou em
qualquer das respefivas partes, devera dispor-se de um equipamento de extingdo de
incéndios adequado. Tenha um exfintor de pd seco ou de CO; adjacenle & area de

cama.

6) Ausé&ncia de forites de ignicdo
Menhuma pessoa que realize rabalhos relacionados com um sislema de
refrigeragdo que implique a exposi¢do de lubos que conlenham ou lenham contido
refrigerante inflamavel devera ulilizar fonles de ignigSo, de forma a poder provocar
risco de incéndio ou de explosio. Todas as possivels fontes de ignig3o, incluindo
o fumo de cigarros, deverdo manter-se suficientemente afastadas do local de
insiziacio, reparacio, remogio e efiminagao, 4 que duranie qualquer desles
processos & possivel que se libere algum gas refrigerante inflamave! no espaco
circundante. Antes de comegar o frabalho, a area circundante ao equipamento
devera ser inspecionada, de forma a asseqgurar que ndo haja riscos de ignicio ou
fogo. Os sinais de proibicio de fumar devem estar visiveis.

7) Area ventilada
Assegure que a drea de trabalho esta aberla ou adequadamente venliada anles de
manipuiar o sisiema ou realizar qualquer rabalho em quente. A ventiiagio devera
manter-se duranie a realizacio do trabalho.
A venlilagio devera dispersar de forma segura qualquer refrigerante [berado e
expulso para a almosfera.

8) Controlo dos eguipamentos de i
Duando se subsliluam componenies elélricos, deverSo escolher-se os adequados
€ gue cumpram com as especificagbes concrelas. Deverdo seguir-se, a lodo o
momeanlo, as direlrizes de manutengio e servigo do fabricante.
Em caso de dividas, consulle o deparamenio técnico do fabricante para obler
assisténcia.



INSTRUGOES DE MANUTENCAO (R32)

17.

%1513 mgum inéas controlos aplicar-se-3o as instalagbes que ulilizem refrigerantes

I VEIS.

— O tamanho da corresponda ao tamanho da Area na qual se instalem as pegas
que conlenham refrigerante;

— As maguinas de venlilacdo e as saldas funcionam adequadamenie e ndo estdo

obstruidas;

— Caso se ulilize um circuito de refrigeragdo indireta comprovar-se-a a presenga de

refrigerante no crcuilo secundério;

— As marcas no equipamanto deverdo manter-se visiveis e legliveis. Marcas e

indicagbes que se encontrem ilegiveis dever3o ser corrigidas;

— A lubulacio ou os componentes de refrigeracio instalar-se-8o0 num local no qual

saja improvavel que esteiam exposios a qualquer substdncia que possa cormoer

o refrigerante, excelo quando os componentes sejam fabricados com maleriais
intrinsecamente resistenies a comrosdo ou eslejam devidamente protegidos contra a
referida corrosao.

9) Verificagdes dos dispositivos elétricos
A reparacio e manulengdo dos componentes elétricos incuirdo verilicagies inicials
de seguranga e procedimentos de inspecio dos componentes. Caso exista uma
falha que possa comprometer a seguranca, nenhuma fonle de energia devera ser
coneclada ao circuito até que a falha se resolva satisfaloriamente. Caso a falha
nao ser corrigida imediatamente, mas € imprescindivel que o aparelho se
mantenha em funcionamento, deve ulilizar-se uma solugSo lemporaria adegquada.
Tal circunstfincia deve ser reportada ao proprietdrio do equipamenio para que lodas
as paries estejam informadas.

As verilicagbes iniciais de seguranga incluirdo:

— Os capacitores se descarreguem: isso deve ser feilo de maneira sequra para evitar a
possibilidade de faiscas;

— ME0 se exponham componentes e cabos elétricos sob lensio enquanto se carmega,
recupera ou limpa o sistema;

— Haja confinuidade na conexdo a lema.

Reparagoes de componentes selados

1) Duranle as reparagoes dos componenles selados, loda a fonle de energia devera
ser desconectado do equipamento antes de refirar as tampas seladas. Caso
seja absolutamenle necessario dispor de uma fonle de energia elétrica para o
equipamento durante a manutencio, devera colocar-se um detetor de fugas no
Eunlo mais crilico para advertir sobre uma situagio polencialmente perigosa.

2) Deve-se prestar atencio especial 2o seqguinte para garantir gue, ao trabalhar em
componentes elétricos, a caixa ndo seja allerada de modo gue o nivel de protegdo
seja afelado. Danos nos cabos, ndmero excessivo de conexdes, lerminais ndo leitos
de acordo com as especificacbes originats, danos nas juntas, instalagdo incometa
das juntas, elc.. Assegure-se de que o aparelho estad monlado de forma segura.
Assegure-se de que as juntas ou os materiais de selagem ndo se degradaram e
conlinuam a evilar a entrada de produlos inflamaveis. As pecas de subsliluicao
deverdo ajustar-se as especificagbes do fabricanie,

NOTA: O uso de selador de silicone pode compromeler a eficacia de alguns deletares de

. N&o & necassano isolar os componentes infrinsecaments seguros antes de
ha-los.

. Reparagio dos componentes intrinsecamente seguros

Nao apligue nenhuma carga induliva ou capacifiva permanenie ao creuilo sem se
assequrar de que ndo exceds a lensdc e a corrente permitidas para o equipamento em
Uso.

Os componanies infrinsecamante seguros sao 0s Onicos que s& podem lrabalhar
peranie uma atmosfera inflamavel, O dispositivo de tesle devera ter a poléncia nominal
correla. Substilua os componentes exclusivamente por pecas especificadas pelo
fabricante. Qulras pecas poderdo provocar a ignicdo do refrigeranie por uma fuga.

3



INSTRUCOES DE MANUTENGAO (R32)

19. Cablagem
Comprove que a cablagem ndo estd sujeita a desgaste, comosso, press3o excessiva,
vibracao, arestas afiadas ou outros efeitos ambientais adversos. O controlo també&m
lerd em conla os efeilos do envelhecamento ou das vibragbes continuas procedentes
de fontes tais como compressores ou veniiladores.
20. Deteg3o de refrigerantes inflamavels
Nunca deverdo ser utilizadas fontes potencials de ignigdo na procura ou detegdo de
fugas de refrigerante. N8o deve ser ulilizada lanlerna de halogéneo (ou qualguer outra
deletor que use uma t:hama a0 ar}
21. Métodos de detegio de
Dﬁmétndncsdedele@nde aﬁuimmmmmﬂﬂm
contendo refrigerantes inflamaveis.
Deverdo ulilizar-se detetor eletrénico de fuga para identificar refrigerantes inflamaveis,
tendo em conta %1& a sensibilidade poderd ndo ser adequada ou poderd ainda ser
necessarno recalibré-la. (O equipamenio de detegdo calibrar-se-a8 numa area livre de
refrigerantes.) Assegure-se de que o deletor n8o & uma fonle polencial de ignigio
e seja adequado para o refrigerante ulilizado. O equipamento de delegSo de fugas
fixar-se-4 numa percentagem de LFL do refrigerante, calibrar-se-8 com o refrigerante
empregue e confirmar-se-a a percentagem apropriada de gas {25% no méximo). Os
fiuidos de delecdo de fuga sdo adequados para a maioria de refrigeranles, mas devera
evitar-se 0 uso de detergentes que contenbam cloro, ja que poderd reagir com o
refrigerante e corroer os lubos de cobre. Se suspeila de uma fuga, todas as chamas ao
ar devem ser apagadas/exiinlas. Caso enconlre uma fuga de refrigeranie que requeira
soldadura para a sua reparagio, recuperar-se-a lodo o refrigerante do sistema, ou
isolar-se-& o mesmo (mediante valvulas de fecho) numa parte do sisiema afasiada da
fuga. O nilrogénio live de oxigénio (OFN) purificar-se-a, alravés do sistema, lanto anles
como durante o processo de soldadura.
22 Retirada e evacuacgdo
Guando se rompa o circuilo de refrigeranie para se fazer reparagGes ou para qualguer
ouiro propdsila, ulilizar-se-3o procedimentos convencionais. No entanto, leve-os a
cabo sempre com o maximo cuidado e considerando a respetiva inflamabilidade.
Deverd sequir-s2 o seguinte procedimanto:
— Retirar o refrigerante;
— Limpar o circullo com gés inere;
— Evacuar,;
—Vaollar a Hmper com gas inerle;
— Abrir o circuito cortando ou snldandﬂ.
A carga de refrigeranie deve ser recuperada em cilindros de recuperagao commelos, O
sislema enxaguar-se-a com OFN mrg que a unidade seja seqgura. Esle processo pode
ter que ser repefido varias veres. devera ser ulilizado ar comprimido ou oxigénio
para esla larefa.
A lavagem devera ser concretizada rompendo o vazio no sistema com OFN e
confinuando com o enchimento, alé alcangar a press&o de trabalho, venlilande para a
atmosfera e inalmenie descendo até ao vazio. Este processo repelir-se-a alé que nda
haja refrigerante no sislema. Sempre que se ulilize a carga final de OFN, o sislema
devera ser impo A press3o almosfénca para permitir o rabalho. O que & absolulamente
vital se se vao realizar operagbes de soldagem na tubulacdo.
lega de que a salda da bomba de vario ndo esleja perlo de nenhuma fonle de
e de gue haja venlilacdo disponivel.

Glécnb:que levaré a cabo esie processo deverd estar completamente familiarizado
com o equipamento & lodos os seus delalhes. Recomenda-se que todos os
refnigerantes sejam recolhidos de forma segura. Anles de levar a cabo o processo e
caso se requeira uma andlise para a reulilizago de refrigeranie regenerado, tomar-
se-a uma mosira de dleo e refrigerante. E essencial que haja energla elélrica anles de
COMECar 0 processo. 4



INSTRUCOES DE MANUTENGAO (R32)

a) Familiarize-se com o equipamento & o respelivo funconamento.

b) isole o sislema eletricamenle.

¢} Anles de levar a cabo o processo, assegure-52 de que:

* o eguipamenio mecanico esta disponivel, caso seja necessanio, para o manuseamento de glindros de

= fodo o equipamento de protecdo pessoal esta disponival 2 & cometamente uliiado;
= 0 processo de recuperacio & supendsionado em fodo o momenio por uma pessoa competents;

* 05 equipamenios e cilindros de recuperagdo cumprern com oS padries apropriados.

d) Esvazie o sislema de reffigerante, bombeando-o, caso Seja possivel;

&) Caso conltrario, faga um colelor para que o reffigerante se possa extirair de vanas parles do sisiema.

7) Assequre-se de que os clindros estio situados na balanca anies gue lenha lugar a recuperagso.

0) Arranque a maguina de recuperacio e siga as instrugies do fabricante.

h) Nio encha demasiado os cifindros. (NSo mais de B0% de carga liquida de volume).

i} Ndo exceda a pressdo maxima de trabatha do cilindro, ainda que seia temporaramente.

]} Quando os cilindros se lenham enchido comelamenle  se lenha complelado o processo, assegure-
se de que os clindros & o equipamento se reliam imedialamente do local e que tndas as vabvulas de
isotamenio do equipamento estio fechadas.

k) Verifique que o refrigerante recuperado ndo Se carmega noulro sistema de refrigeragdo sem anles ser
limpo e venficado.

24. Etiquetagem

0 equipamento devera dispor de uma eligueta na gual estela identificado que fol esvaziado de

refrigerante. A efiquets devera ser dalada e assinada. Assegure-se de que no equipamenio ha efiquelas

que indiquem que o mesmo conlém refrigarante inflamvel.
25. Recuperacao

An relirar refrigesante de um sistema, sefa para a sua manuteng3o ou desmanielamento, deve fazé-lo de

forma sequra.

Ao transferir refnigerante para os cilindros, assegure-se de que se ullizam exclusivamente cilindros de

recuperacao de refrigerante adequados. Cerifique-se de gue o nimero cormelo de cifindros para manter

a carga tolal do sislema, Todos os clindros a serem usados serdo designados para o relfrigerante

recuperado e eliquetados para esse refrigerants (ou sefa, clindros especiais para a recupesacio de

refrgerante). Os cilindros deverao estar completos com valvula de alivio de pressao e valvulas de fecho
associadas em boas condigBes de funcionamenio.

Os diindros de recuperagin varios deverdo ser evacuados e, sempre que possivel, amefiecidos anles que

s produza a recuperagan.

O equipamento de recuperacao deverd estar em perfeilo estado de funcionamenio, devera ser adequado

para a recuperagao de refrigerantes apropriados, incluindo, quando aplicave!, refrigerantes inflamaveis,

& deverd ainda apresentar um conjunio de instrugbes. Alem disso, um conjunio de batangas calibradas

devera estar disponivel e em boas condigles de funconamento, As mangueiras deverdo eslar completas

e em pereilas condigbes de uso, com acoplamentos de desconescio sem fugas. Anles de ulilizar o

equipamenio de recuperacao, comprove que funciona corretameants, que se realizou a manutencio

adequada & que lodos os componentes elélricos associados estao salados para evilar a ignigio em caso
de que se libene refrigerante. Em caso de divida, consulte o fabricante. O refrigesante recuperado devera
ser devolvido ao fomecedor de refrigeranle no cilindm de recuperagio apropriado, dispondo-se da nola
de lransferéncia de residuns correspondente. Nado misture refiigerantes em unidades de recuperag3do nem
em cilindros.

(aso se eliminem os compressores ou 05 dleos de compressor, assegure-se de gue foram evacuados

8 um nivel aceitivel para garaniir que o refrigerante inflamsvel ndo permanecs dentro do ubrificante. O

processo de evacuagao levar-se-8 a cabo antes de devolver o compressor aos formecedores.

Apenas aguecimento elélrico para o corpo do compressor devera ser empregado para acelerar esle

processo. Quando sefa necessadno drenar o Gleo de um sislema, deve fazer-se 0 processo de foma

SEQUra.

5



PRECAUCOES DE INSTALACAO (R32)

Consideragoes |

1, O ar condicionado deve ser instalado por pesscal profissioral & o monual deinstalacao & utiizado
apanas para o pessoal da instalagao profissional! Para as especificagdes da instalagio, duvam
conslltar-se-ans nossos regulamentss de sanvico pds-vanda

2, Ag enchar o refrigerants combustivel, qualguer uma das sUas operagbes rudes pode caysar leshes
gravas ou ferimenios no corpo & abistos humanos.

3, Um ensajo de vazamento deve ser fello apds a conclusgo da instalagao.

4. E necessano farer uma Inspecio de sequranca antes de manier ou reparar um apareiho de ar
condicionado qus ulllize refrigeranie inflamaval, afim da minimizar o flsco e Incéndio,

&, E necessario operar o aparelho sab um procedimenta conlrotado, a fim de minimizar o fisco
gecorrente do gas ou vapor combustivel durants o funcionamenta.

6, Requisitos pam o peso total do refrigerante enchitdo & pa a dres de oma sala a8 ser eguipads com
urn ar condicionado (e8o indicados nas sedulntes Tabetas GG 18 GG.2)

= (4 m") x LFL, m; = (28 m")) ¥ LFL, m, = {130 m"j% LFL
Onde LFL & o limite inferior de inflamavel em kg/m°, R32 LFL & de 0,306 kg/m™.
Para os aparelhos com uma quantidade de cargam, < M= m,;
A carga maxima numa sala deve estar em conformidade com o seguinks:
Mo = 2,5 % (LELY™ i by o ()"
A drea de piso minima necessdria A, para instalar um aparelhe com carga de refrigeranle
M (kg) deve estar de acordo com o seguinte: A, = (M/ (2,5 x (LFLY™ % b, )
Dnde:

Tabela GG.1 - Carga maxima (ka)

Area de pisoim )
catsgore| - th_:p'rn y| hatm) 7 10 15 20 30 50
; — 114 75 1.8 22 254 312 | 402 |
R3z2 | 0306 [ 18 205 2,71 3,24 347 4,58 561 7.254
2.2 25 331 3.96 485 56 .86 8,85
Tabela GG.2 - Area minima da sala (m’)
; LFL Quantidade de carga (M} {hg]
CRleao®) (kgim®) o {em) Minima Area de Quarto (m*)
1, 224kg | 1,836ky | 2448k [ 3672k | 4896k |6, 12xg | 7.958kn
0,8 28 i 16 206 321 543
Raz | o308 1 10 19 42 T4 118 15
1.8 3 fi 13 23 36 &0
2.2 2 1 ] 15 24 4

Principios de Sequranca da Instalacao

1. Seguranga do Local

Chamas Abertas Praibidas Mecesshrid do Venlilagio
2. Seguranca de Operagio

Cuidado com a Blelricidads Use roupas de proegio = luvas anbastsiices Nao use tefamidvel
Entiticn B




PRECAUGOES DE INSTALAGAO (R32)

3. Seguranga de Instalagio

= Detecao de Vazamenlo de Refrigerante
= Local de Instalagio Apropriado

e

J A imagem esguerda moslra um detelor de vazamenlo de refrigerante.

Motas:

1. O local de instalagio deve ser bem venlilado.

2. Os locais para instalacio e manulenSo de um ar condicionado ulilizando o refrigerante
R32 devem estar livres de chama ao ar ou soldagem, fumo, fomo de secagem ou
gualquer oulra fonte de calor superior a 548 que produza facilmente chama ao ar.

3. Ao instalar um ar condicionado, & necessano lomar as medidas anti-estaticas
adequadas, como usar roupa anliestalica efou luvas anliesialicas.

d_Emﬂﬁnmlhﬂnﬁhﬂﬂhmnbﬂhﬁp&maimmh@ummm@uemque
a5 entradas e saldas de ar das unidades inlenor e exlenor ndo devem ser cobertas ou
priximas a qualquer fonte de calor ou ambiente combustivel efou explosivo.

5. Se ocorrer vazamento de refrigerante na unidade interior durante a instalagdo, a valvula
da umidade extenor deve ser fechada imediatamenie & lodo o pessoal deve sair até
que a refrigerante vaze completaments por 15 minulos. Se o aparelho for danificado, &
necessano transportar o mesmo de volla para a eslagdo de manutengdo e € proibido
soldar o tubo de refrigerante ou realizar oulras operacies no local de instalacho.

6. E necessdrio escolher os locais onde o fluxo de entrada de ar e o fluxo de saida de ar

da unidade interior possam ser distribuldos uniformemente.

7. E proibido colocar produlos elétricos, fichas e lomadas, armarnio de cozinha, cama, sola
e outros abjelos de valor logo abaixo dos cabos nos dois ladoes da unidade interior.

Recomenocacs:
- — i : P e ey
Chave de # Cortador de ‘.\ Bomba de i
Boca Padrao Tubos Vécuo {
Chave Chaves de
] Oculos de
Ajustavelf d" Fendafem | o L
Crescenie rela e em cruz) i gckins
Chave de Conjunto de , Luvas de
Torque "'/ Mantmetros '?‘?' Trabatho &
Chaves
N 2 Balanca de
Hexagonais ou Nivel de Bolha ﬂ E
Chaves Alien (, | Refrigerante
Furadeira e IFeramentadel Medidor de %
Parafusos = Alargamento | == Micran 3
Amperimetro [
Serra Copo 6‘ com Pinga ’"




PRECAUCOES DE SEGURANGA

NORMAS DE SEGURANCA E AVISOS PARA O INSTALADOR

1. Leia este manual antes de instalar e utilizar o apareiho.

2. Durante a instalacio das unidades inleriores e exteriores, o acesso 4 zona de trabalho
deve ser proibido as criancgas. Acidenles imprevisivels poderiam aconlecer.

3. Assegure-se de que a base da unidade exlerior esleja inslalada de modo firme.

4, Verifique se o ar ndo enlra no sislema de refrigeracio e se ndo ha lugas de refrigerante
a0 movimentar o ar condicionado

5. Faca um ciclo de ensaio apds a instalacio do ar condicionado e registe os dados de
funciocnamento.

6. Proteja a unidade interior com uma fusivel de capacidade adeguada para a comente
maxima de entrada ou com outro disposilivo de protegdo contra sobrecargas

7. Utilize a voltagem de alimentacdo indicada na placa de caracteristicas. Manienha o
inlerruplor ou a ficha de alimentlacio proteqida da sujidade. Ligue a ficha de alimentacdo
de forma correta e firme 4 tomada, evilando, assim, o perigo de choque elétnico ou de
incéndio por contacto insuficiente.

8. Verifique se a tomada & de lipo apropriade para a ficha, caso conlrdrio mande substituir
alomada.

8. O aparelho deve estar equipado com meios de desconexfo da rede de alimentacio
coim uma separacdo de contactos em todos 05 polos que assequrem a desconexdo
completa em condighes de sobrelensSo da calegoria 1ll, e esses melos devem ser
incorporados na cablagem fixa de acordo com as regras de cablagem.

10. Q ar condicionado deve ser inslalado por pessoas profissionals ou qualificadas.

11. N&o instale o aparelho a uma distincia inferior a 50 cm de substancia inflamaveis

(&lcool, elc.) ou de embalagens sob press3o (ex.: frascos spray).

12. Se o apareiho for ulilizado em lugar onde ndo ha lroca de ar, & necessario lomar
as devidas providéncias para evitar que eventuais fugas de gas refrigerante fiqguem
paradas no ambiente e criem perigo de incéndio.

13. Os maleriais ulilizados para a embalagem s30 reciclavels. Recomenda-se colocd-los
nos conlenlores de recolha diferenciada.

Ma final da sua vida Gtil, entregue o ar condicionado a um centro especial de recolha
para descarle.

14, Ultilize apenas o ar condicionado de acordo com as instrugbes desle manual. Eslas
instrugtes ndo pretendem abranger foda possivel condicdo ou situacio que pode
ocormer. Como aconlece com qualquer eletrodomestico, & necessario sempre recomer
ao bom senso e a prudéncia ao instalar, ligar e manter o aparetho.

15. O aparelho deve ser instalado segundo as normas de instalagbes nacionais.

16. Anles de acessar aos lerminais, lodos os circuilos de alimentagio devem ser
desligados da comente elétrica.

17. O aparelho deve ser inslalado em conformidade com as normas nacionats de
cablagem.

18. O aparelho pode ser ulilizado por criancas com idade a partir de 8 anos e acima e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experniéncia e conhecimenio se Ihes tenham sido dadas supervisdo ou instrugbes
relaliva a ulilizagio do aparetho de forma segura e compreendem os pengos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutengao
n&o devem ser eletuadas por criangas sem supervisdo.
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PRECAUGOES DE SEGURANGA

NORMAS DE SEGURANCA E AVISOS PARA O INSTALADOR

18. N&o tenle inslalar o aparelho sozinho; entre sempre em conlaclo com pessoal 1écnico
qualificado.

20. A limpeza e a manulen¢do devem ser efeluadas por pessoal lEcnico qualificado.
Em todo caso, desligue o aparetho da comente elétrica anles de fazer a limpeza ou a
manulenta3o do mesmao.

21. Ulilize a voltagem de alimentacdo indicada na placa de caracterislicas. Manienha
o inferruplor ou a ficha de alimenlacio prolegida da sujidade. Ligue a ficha de
alimentacio de forma comela e firme & lomada, evitando, assim, o perigo de chogue

glélrico ou de incéndio por cantacto insuficiente.

22. Nao puxe a ficha para desligar quando o aparelho estiver a funcionar, pols isso pode
causar um incéndio devido a uma faisca, elc.

23. Este apareltho foi construldo para o arefecimentolaguecimento de ambientes
doméslicos e ndo deve ser ulilizado para oulros fins, como secar roupas, amefecer
alimenios, elc.

24. Use sempre o aparelho com o filtro de ar montado. O uso do ar condicionado sem
fillro de ar pode causar um acomulo excessivo de poeira ou residuos nas pecas
internas do apareiho com possiveis fathas subsequenles.

25. E responsabilidade do uliizador conlaclar um l&cnico qualificado para fazer a
instalagdo do aparelho (o gual devera verificar gue a hgacSo & terra seja feita em
conformidade com a Legislaggo em vigor) & para a instalacdo de um disjuntor de
protecio.

26. As balerias do comando remolo devem ser recicladas ou eliminadas adequadamente.
Descarie de Balerias Usadas — Por favar, descarie as balerias como residuos

municipais classificados no ponto de colela acessivel.

27. Nunca permaneca exposio diretamenle ao ar frio por muilo lempo. A exposicio direla
e prolongada ao ar frio € prejudicial para a salde. Um cuidado especial deve ser
lomado nos quarlos onde ha criangas, idosos ou doenles.

2B. S5e o aparelho emilir fumaga ou houver cheiro de queimado, corle imedialamente a
energia & entre em conlacto com a Cenltral de Sesvico.

29. O uso prolongado do aparelho em laks condicBes pode causar incéndio ou
eletrocussdo.

30. As reparagbes devem ser efeluadas apenas por um Centro de Assisténcia Téonica
aulorizado do fabricante. Uma reparacio incorrela pode causar chogue elélrico, elc.

31. Assequre-se desligar o inlermuplor aulomatico quando nfo ulilizar o aparetho por um
longo periodo. Adiregdo do fluxo de ar deve ser regulada corretamente.

32. Os deflefores devem ser reguiados para baixo no modo de aguecimento & para cima
no modo de arrefecimento.

33. Certifigue-se de que o aparelho estd desligado da fonle de alimentac@o quando ndo
ulilizar o aparelho por um longo perfodo ou antes de fazer a limpeza ou a manulengao
do mesmo.

34. Selecione a lemperalura mais adequada pode evitar danos ao aparelho.



PRECAUGOES DE SEGURANGA

NORMAS DE SEGURANCA E PROIBICOES

1. N3o dobre, puxe ou prima o cabo elélrico, pols pode danificar-se. Evenluais casos
de choque elélrico ou incéndio 580 provavelmente causados por um cabo elétrico
danificado. Em caso de deterioracBo, o cabo elélrico apenas deve ser subslituldo por
um tecnico qualificado.

2. Nao use extensbes, nem bloco de tomadas.

3. Nao faca nenhuma operacido no aparefho quando descalgo ou quando estiver com
partes do corpo molhadas.

4, Nunca cubra a enlrada ou saida do ar da unidade interior ou exterior. A coberiura
dessas aberluras provoca uma reducio na eficiéncia operaliva do aparefho com
possiveis consequentes falhas ou danos.

5. N&o modifique & nem altere de forma alguma as caracleristicas do aparelho.

6. N&o instale o aparelho em ambientes onde o ar pode conter gas, oleo, enxofre ou nas
proximidades de fonles de calor.

7. Este aparelho ndo se desting a ser ulilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou menlais reduzidas ou faita de experiéncia e
conhecimento, 8 menos que lenham sido dada supervisdo ou instrugbes relativa &
utilizacio do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

8. Nao suba & nem apoie nenhum objeto pesado ou guente sobre o apareiho.

9. N&o deixe portas e janelas aberias duranie muilo lempo quando o ar condicionado
estiver ligado.

10. N&ao dirffa o fluxo de ar diretamente sobre plantas ou animais.

11. Uma longa exposigio direta ao fluxo de-ar frio do ar condicionado pode ter efeilos

negalivos sobre plantas e animais.

12. N&o pulverize dgua sobre o ar condicionado. O isolamento elétrico pode ser danificado

& causar elelrocussio.

13. N&o suba, nem apole objetos sobre a unidade exterior.

14. Nunca cologue uma hasle ou um instrumento semelhante no aparelho. Podem causar

lesfes graves.

15. As criangas devem ser supervisionadas para garaniir que ndo bringuem com o

aparelho. Se o cabo eléfrico estiver danificado, deve ser substiiuido pelo fabricante,
pelo seu agenie de servigo ou por pessoas qualificadas, a fim de evilar riscos.
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PECAS E FUNCOES

(1) Saida de ar
T Gancho
2 Tubo de drenagem
T WiFi
T} Retornio de ar
E: Filira
T Controiador remoto
{Disponivel apenas em alguns maodelos)
Z Recetor de controlader remote
iDisponivel apenas nalguns modelos)
E Tubo de ligagao do refrigerante
I Com fios (Disponivel apenas nalguns m
odelos)
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CUIDADOS E MANUTENCAO

LIMPEZA

,._{}J Avizo. por favor, desligue a unidade e corle a enengia anles de limpar por seguranga.

LIMPE O FILTRO

= Limpe o fifro descamegado com aspirador ou aoua
® Esfretar com daiargents neutm L sa o litro astver mullo suio. Mo lave com Agus quentes (cerce de S0 e
L), caso esteia forg de forma

= Coloque-o em um local ventilado £ ndo pode ficar sob o 20! direlzmente apds 3 lavagem: para gque nao
figue fora de fonma

m Para a sua unidade de compra € uma veniiac3o
fraseira, por favor, remova os paraiusos fixos do
filtra (2 parafuzsos) e refine o filfro da unidade

= Para 3 sua unidade de compra & uma ventiscio
descendente, por favor, empume: o fillro igeiramenie:
para cima
para defxaro relenior de posic3o escapar dos
onficiosfis do flange & retisr o fitno de acordo
com a diregdo da seta moskada na

MANUTENCAO
1. Par favor faca bem o seguinte frabalhio s2 o ar condicionado ndo for usado por umiongo periodo de fsmpa
Para secar completamente a unidade, defina o modo FAN e dete-a funcionar por 3-3 horas: Desligue o ar
condiclonado e corte 3 fonle de slimentacio.

2 Quando usado novamenie apos 8 unidade parar por um longo periodo:

Ao fimpar o fifiro & 2 unidade inlema. vooé deve parar 2 unidade e cortar o fomecimento de enemia.

Limpe 5 tnidade infema com um pano macio.

E peoibida potvilliar a maguing com gasoinga. benzina, lofva, pé. detergents, inselicida, efc., que danificam
2 unidace:

Cerffiqee-se de que & enfrada & a saida de ar da unidade inlema & exdema nao esisjam blogueadas por o
erifigue == o fio glemado esi3 solfo & flewvel & em =sguida conecle 3 enemgia

SERVICO POS-VENDA

Dwando o seu ar condicionado nado funcionar conelamente, desloue 3 maguins & code 3 fonks de
alimeniacac imedialaments. Em ssguida. enire em coniato com os revendedares

12



INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

FIGURA DO TAMANHO CORPORAL

1.0 posicionamenio do orficio do teto. da unidade it il e e g
intema e dos parafusos-de stspensaa. demﬂna}mw b

.y

Dimens3o do esbas i e i TR L ke
A|lB|lec [ |elFflelr|r]s[e|c]w
9-18K | 700 | 200 | 490 | 450 | 45 | 510 | 17 | 140 | 6co | 187 | 35 | 738 | 288
1BE | 920 | 200 | 400 | 450 | 45 | 730 | 17 | 140 | 20 | 187 | 33 | 938 | 298
34K | 1000 | 200 | 400 | 450 | 27 | 930 | I7 | 140 |1030 | 183 | 35 | 990 | 363

ESCOLHA LOCALIZAGAOD DA INSTALACAD

0 UNIDADES INTERNAS
1~ Umiocal onde haja espaco suficente para reparos
2 - Telo zuspenso que pode supasiar o peso da maguna
3 « Um focal sem enirada & =aida de & n&o & impedido e sem influénda do ar edemo
4 - Um focat semfonte de calor coma fumacs, fogo ou peluicso ikica
5 - Umiocal onde o fuxo de ar pode serfransmifido para qualquer lugar da sala.
6 - Um local corveniente para instalacio.
Cuidador(a locaizacdo nos sequintes focais pode causar mau funcionamente da maquina).
1 Um local onde haja vazamento de gas inflamave!
2 ha arsalgado ao redor ipero da cosia)
3 existe 0as causlico (o sulfelo, por exemplo) sxistente no ai
4 um lugar onde nae pode suporiar 0 peso da maguina
5_na cosinha onds e3i3 cheio de gas de pefrolen
@i hid forte onda elefromagnetica swistents.
7. ha Fguido acido ou alcaling evaporando
B.um local onde 3 creulacio de ar ndo sefz suficiente:
9 oubios ambientes especials
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

INSTALAGAO

o

Precaucies de pré-instalacio ™
1
® Confirme que o pessos! de instzlacio € qualficada mo zariico de instaiacio relevante. S=oar

ondicionzdo for instalado pos pessoas sem competéncias espaciais, o funcisnaments normal N30 s=ra asseguradu
' =3 seguranca pessesl & 3 propriedads sers afstaga ;'
g

O ar condicionado deve ser inslalado cometaments pur!ﬂcmms instaladores de scordo como | Manual

de instalacidol anexo, ndo devendo ser instalado o proprio USUErio.

Urenlatoss para o
lizai

o O local de instelecdo do utiizsdor deye dispar de uma fonie de alimentag3o reguisr, em conformidade

com = indicada na placa de denfificacdo do aparelho de sr condicionado, & 3 sus tensao deve situsr
=& num mtervako de 20 % = 110 % do walor d2 tensso nominal

Adotsr o fusfvel ou disjunior prescrito nas instrucdies de instalzcdo.

com os Tequisitos de segurancs eléctncs.

Assegurar uma boa igspdo 8 tera do sparefno de arcondicionado, ou Sej3, o mtemutor de aliimantapdo
principal do eparelho de sr condicionado deve ser figado 5 um fio de terra fidwal,

Precaucoes

® O sparefno de ar condicionado deve ser instalado de forma segura; caso conbario, uma ma instslacdo
pode provocar ruidos & vibragdes SnoMmais,

INSTALACAQ DO CORFPO DA UNIDADE

Confirme a dimens3do da unidade interior de acordo com a imagem abaioo, (4 conjunios)

# Consulis o seguinie pers saber 3 distancia central ente os parsfusos

* E utiizsda a espirsi M10

# Consufiz um profissions| pars sa informar sobre = dispesicie sspecifica do teto.
1. Desmontar 3 baisngs do o, por fzvor manter o tefo nivelado. Reforgar & vigs pars swiarvibrspdes
2 Parfir a wiga do t=in,

3. Refomar o ponto.de futera do tefo, e efarcar 2 viga do teto.

# Depoi= d= terminads 3 suspens3o do corpogincical, a dispasicdo dotuboe da linha s=r8 felsnoteto:
A diregde do tube £ determinads 3pos = escolhz de local de instalsgdo. Se o tefo 3 existr, disponhs
o tube de refrigeracSo, o tubo d2 drenzgem = 5 linhz deligacio intaror = axterior

# Instzlzg3e do perefuso de suspensio

14
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

Escolha das formas de retormo do ar
Esfa unidade intema & equipada com retome de ar descendente. gue pode ser aterade para sua coniraparte

fraselra. Se necessano. Siga as elapas abainn (2-5) para altera-lo para o modo de retomo do ar para fras (61

1 Retome do ar para baom. 2 Solte aporca e desmonte 3 fliznsia & o fifro; Softea
porca desmonte @ pariede fras.

3 Insiale 5 placa de flanela e o filtno na parte 4 Retomao do ar para fras.
fraseira, Instale & tampa para baio,

s | = - ; _
- -"_‘_-?‘..__u.__ o =
e

Espacodeinstalacio
Garanta espapo sufidenis para instalacio e repam.

15



INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

Construgio de madeira s st o e
Cologue 38 madeira quadrada sobrea viga dofefha i j "o
do einstale o parafuso desuspensao = = Vg Telhado
Teto
Y B S
.'—r.rm‘.:.'ﬁ" Vbt
\_Eﬁﬁ.ﬁﬂﬂ& stispens3n

Movos tijolos de concreto)
Embutindo ou incorporando os paraiusos
deparafuso

{Inseycao da forma da 1aming) (Inzercao de slides)

Tijolos de concreto acabados

Instale ogancho de suspensao com expansivel
parafuso noconcreto profundo para 45- ; a
50mm para eviiar solto. P e i

Estrutura de vigas de telhado de ago r |[ WL

Facausode aconotelo ou cantoneia de aco. h

parafuzes oe suspensan Anmm,apmdga;ﬂ

Suspensdo e instalacdo da unidade interna

1 Ajuste a posicio da porca enquanto a folga entre a gaxeta (ladoinferior) & oteto deve ser confi
rmada de acordo com as situaces reals.

Sradiente

FErEE O e :
Poicss [paiE o) 1
Dreins oz ingtalagda e :
o s
unts faco |

‘E“'L'EEEI'I:IEF' fesre

?.J

Apsmmie g

Pendure a parca dentro do shot U do painel de instalaco. Para confirmar o grau e nived com o gradientes. (Inclinar-
=& para balxo em direcio 30 lado sem drenagem & prodbido)

A& gitars da suspensdo ndo € imfanor 3 2.4 metros
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

2 Coma montas ubo de safda

& CecSrments femos dois fipas de fubos de saids disponiveiz. oo B85, retngquisres ou edondos:

® O conduto de 3 retEnguls pooe ser conecis00 dretEmente E saids de & ds unidacs INfEmE por mess ds Tekies
Farz obe=r 3= dimensies da saidz. consuie o deseniho do2shocn o3 unidade

® i3 conduit=s O & redond deve ssroonectado S um pedaro-de condaite 02 & de Tansigls antes deser consttado 3
szidz de 2rda unidads inkema, 3 ours seemidade pode ser conectads separedaments 3 fansls do conduite de 5T ou
Conecaca 3 janes do condults de ar apds o deswio do e de ar & o compimento totsl 3 deve ser supesion 3 Gm,
Conforme rmostaco o3 figurs shabs, as veloadades do aremiodas 25 saidas de ar devem ser ausisdas pars
bascameres consisientes para aionder 30s requsios de ar condcionado da sala

| .. S ———
Erwagsdear ) | = =3 "~
o ‘ j‘“
= memg %ﬂr A Tubordesaids
—_— " lsnsscscsies gy

3 Metado de instalacio pars ubo de ar de retoma

® Czcoosgs adolacs 5 envsca dear iaeral o ubo de = de retomo deve ser Bbacado e conemado por rebisao
arficio 26 & de retomc. & 3 outrs extremidade deve serconectads 3 janelz de arde Eiomo;

@ Mo 0250 0= nrads 0= 5 por baoa, Sdouirs o fabnque LM Secdo dS condults 08 3r 0= lons piszacs servindo
DoMmo junts de irensicao fars o oo de ar de retomo & 3 Enela de ar de retomo. dests foms, pode s=r sjustEds
fyrzments de 3condo com 2 3kus da plecs do tsioinisrma; Sism disso. dursnes 2 operscio dz unidads. o conduits
de arda iona pode svitar = wibfac3o da piscs doeh, condorme mostrado na figuws ahabo

Tucs 323 de=nmy o] ki
Conmaa se ar amiana r
ConguiE o & =mions
Tungda zros iamo
Zzreizdz 3 0e Riom
Mado o= meleiaido patE enSTE 0 armiedor Moo 0g nsfaisco parz entrads 02 szl
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INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR

4 Conzelhos pars 3 instalacio do tubo de refomo do ar e do tubo de saida

® Para minimizar 3 perda de energia gue oCome No processo de transmissdo & Na agua

condensada duranie o aquecmenio o fube de ar de retomo & o fubo de saida devem ser equipados
oM uma camada de isolamento t&rmico. como mostra a figura

Camdiclns Prooe  Commeneciz
deorde o

psien _zzlnr_:r'n m:le;:lb.‘&_.:mn'!..

-..‘\rl g ‘1 +t¢ .,"‘

[ ‘F:"‘:ﬂ::}'

Foine o murmne

& O fubo de ar de retomo & o fubo de saida devem ser fixados 3= lajes pré-fabricadas do chio por um suporis
de ferro: alem disso, todas as portas da condula de ar devemn ser henmeficaments fechadas por cimento de junta,
& & aconsshavel que a folga da borda do tubo de ar de relomo seja de pelo menos 150 mm

® 0 tubo de drenagem da agua condensada deve ser instalado com uma inclinacdo minima de 1% ea
tubo de drenagem deve ser isolado com um revestimenio de preservacdo do calor

'ﬂmne;rslﬂ-'kuuuﬂ gaiteroy
IIDIIIIIIITODIIITI I 2P 9P

7] 1 h [ R‘x ,H“

.F _H_“‘uu l'lll-i _u-l.-u-ﬂn
i H_Tm.l-.hnrlmn "u:r:-:l:u‘:d.f
x‘_" Gsnduts de e am lans = —

amnEis g ﬂﬂﬂ’a; B

o Jmmsfnde mtmmod
{inzheinds ==i d= Eler=r
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INSTALACAO DO TUBO DE DRENAGEM

INSTALAGAD DE TUBOS DE DRENAGEM DE BAIXA PRESSAQ ESTATICA

Unidsde +——————
inenor R == | T
=0
H: mais de 30mm S 11

CQuando & saida do tubo de drenagem & mais alla do que o bocal de bombagem do corpo principal. o
lubo de drenagem deve ser elevado verficaimente tanto quanto possivel Acdo de flaxdo vertical, o
glevador geral sob fensao nominal 220V ndo excede 55cm. =& o uiilizador fiver um cenario de
instalacdo especial, por exemplo, s& a tensao do utilizador for inferior a norma da rede nacional
contacte o servico pés-venda ou o insialador local para confirmar 2 altura da cabeca, caso contrano a
operacdo ira parar O reflieo de lempo pode causar transbordamento.

{ PRECAUCAD
Ao B o

Cerfifique-se de que segue esle Manuai de Ingtalacdo durante a instalacdo da o
drenagem, o fubo de drenagem deve fer o isolamenta termico para evitar a condensaczo

o O lubo de drenagem da unidade interier deve ter isolamanto &mmico. ca20 confrand, condensars o
orvalho, bem como a5 igactes da unidade inferior

® A deciividads do fubo de drenagem para baixs ndo deve sef supenor a 1/100, e ndo deve sar enrolado
ou dobrado

® O comprimento total do lubo de drenagem, quando puxado transversalments. ndo deve exceder 20 m.
Quands o lubo & demasiado comprido, deve serinstalado um suporte de apoio 3 cada 1.5 a 2 m para
avitar o enrolamento.

# Consule as figuras seguintes sobre 3 instalacdo dos tubos.

® Nioexercer gualguer pressio sobre & parle de ligacio do tubo de drenagem.

L 53m-2m Tobrsr
pmu Darz oims e fars &= D
X

inclinagio pass baino supenara 11100 rad 9
0 mais longe possivel cencs de (10mm)

iy,

Incfnago parabaen VI
superor3 11100
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INSTALACAO DO TUBO DE DRENAGEM

!mﬂme*mHmﬂdEMTﬁmim |

O material listado deve serusado:

Matenal do Tubo 5 .
Tubo de dorelo de polivinila {dismeiro exlemo de 32mm)
de Dienagem
Matenal de . ;
3 Flaca de isolamento de poliefieno espumado (espessura de 10 mm)
isolamento termico )
rm de conmao)

Conede o iubo transparente com o tubg de coreto de polivinia
#® Cole cola na frente de 40 mim do tubo de doreto de polvinia, mars-0 no twho

{ransparenic:
® Prediza de 10 minuios pars a ooia secar

® N30 erercs pressac na consxse duranie o perioda de secagem.

| Hsolamento Térmico |

Enrols @ mangueira fiexivel cuidadosamente oom
material de sofament i€mico ansxado do inido a0
fim {para a parte inferna}

InstalagSo de tubo de drenagem de alta pressao estatica

A
Deve-se inztalar tubos ds drenagem conforme 3 figura 2 seguir evilando gerar aoua nondensada e vazamento de agua
-@. Monte o oorpa principal de-acorda com 2 Fgura .

b Aaberurados tubos de drenagem pode ser insialada no lado esguerdo ou no iado dredo.
Pode remover alampa do drena & coloca-a no lado esquerdo ou diredo.

c Para obler o methior efeitn, deve-ss manter os wbos o mais curtes possiel Indine os fubos paragaranti o fiuo de 7
uido.
o Cestifique-se de que o5 lubos da drenaoem fenham um isalamento Ermico admiravel

eF necessanio instalar um sisa prawimo a abertura do ubo de escoamento, para que quanda 3 maguina
esfiver fundonandn, 4 pressao no inferior da MAguina s=ia menor que 3 pressan aimosférnca
% nao houver cotoveln, @ aQua espimara 2 0 cand produzira um mal cheins.

fmantenhz 3 iefidan dos canos de drenagem para IEmover a sujsia.

0.Vede o cand de escoamento io ouiro iado ¢a maquing &, em saguida, envolva 0cano de escoamenta nos
maieriaiz de bameira i&mica

h.Cofoque 30us na bandefa oe drenagem para teslarse a dous pode ser descarregada nadando.
LEm condicBes de umidade, use uma bandsia de drenagem adiconal {disponivel comerdaimente) para colbrir
foda a area da unidads intsma.
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INSTALACAO DO TUBO DE DRENAGEM
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INSTALACAO DO TUBO DE REFRIGERACAO

4 Deie 3 extremidade alargada do tubo de cobre sponiar para o parafuso e em seguida, aperls o

parafuso 3 mao
b. Depais diszo_aperde o parafuso com a unidade de chave dinamométnics gue faz barulho (como

maeztrado na Fig.).

Ordinary umﬁﬁ }— Torque Wrench

DISPOSITIVO DE LIGAGAC

e Apontar para o tubo de ligacdo
fixar & porca do tubo de ligacdo e, em seguida, aperiar com uma chave de porcas conforme

0 esQuUema seguinte

A Mota
o De acordo com-as condicies de mstalacdo. uma chave de bocas demasiado grande ird destruir a
porca. {Unidade. M.cmy)

F:E!la'ﬂ‘lﬂ‘ﬁ'ﬂs de binano _ _
manhodowpe  MERISOn | Pde B
F4 " (#633) 15.20 111-143

387 (8032) 3133 29.238
127 (9 13) 153 332.320
| SET(#1583) | 60 - 65 143480




CABLAGEM ELECTRICA

1 Método de ligacdo da unidade de interor
Abra a caixa de juncao elécirica para efefuar a
lizac3o dos fios. Mote que o fio de fgacdo deve
ser passado atraves do anel de borracha de
entrada do fio da caixa. Ligue os fos de acordo
com o estipulado no diagrama de igaces
elecincas e as unitoes dos fios no terminal de
figacdo devem estar bem compactadas, sem
folgas

2 Tratamento obrigatonio

Depois que os fios de conexao Fverem side-conectados cometamente, prenda 3 fubulac3o de conexdo, ofi
o de conexdo & o fubo de drenagem com flas adesivas

Apos o ratamento de ligac3o, a secao transversal & mosirada na figura abaiko:

Avimo' O fubo de drenagem nao deve serachatado durantz o fratamento de encademacso.

Presaniapdodo csor do Do 42 938
SrzeerdEcio oS Caky =miubo os Ilﬂm
-~ __— Tutmdegds
Thith) d2 Spuiin
Tubode FERSGET.
-\-\"'-\_
-
Cabo e comame e kr

Asaidadoiubodedrenagemdeveserievadoaumivgarquepodeevitarafetar omeioambients
Se ocomerem situscdes como 3 seguir, por favor. corte 3 energia elelnica antes de enfrarem c
ontato com o revendedor

® Abrir ou fechar incometamenie

# Entrada de objectos ou dgua no aparelho de ar condicionado

& O fusivel ou o proleior contrs fugas electricas avaria-se varas vezes.



CABLAGEM ELECTRICA

3. Diagramas de cablagem extama
Ligacdo dos cabos entre o |IDUT & a ODU

)_"!1 Meota: Ligue os eabos de ligacdo aos termingis comespondentes, conforme ilustrade. Por exemplo, o
terminal (A) da nossa unidade de interior deve se1 ligado ao ferminal (A} da unidade de inferfior
Motz:1) Ligar as finhas de comunicacio inlemnas & externas.

21L: Ligar & linha viva.
3M: Ligar a linha neutra.

Efﬂ biecUard  dow U3
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| —rE-i "F‘ 13 * e
Lt Flen - s iy uE:li_L! w..‘-ﬂ
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TESTE DE FUNCIONAMENTO

B Antes do teste

& Verificar ze a tubagem, a drenagem e & cablagem exiema foram concluidas corretamente
b: Verificar 82 a afimentacio eléclica cumpre os requisiios; a2 ha fugas de refrigerante; s2 fodos os
fioz & cabos esido corretamente ligados e bem fixados.

B Teste de funcionamento

a Apds a venficacio, ligue o aparstho 3 coments & prima os boldes do painel de controlo para verificar
=2 05 botdes funcionan

b. Se o ecrd LCO for apressntado nomalments.

[ Notas

1 Leia stentaments este manual de instrugdes e de instalagao.

2. M2o deixe entrar ar ou =air refrigeranie durante 3 instalac3o ou reinstalacio do aparelho

3. Teste o funcionamentn do ar condicionado depots de ferminar a instalac3o e guarde o registo

4 O-aparelho de ar condicionado funciona em seguiznca guando 3 pressao estafica ambiente & de 08
~1.05 pressas atmosienca padrac
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PAINEL DE VISUALIZACAO
1 Visualizac3o de problemas do painel de visualizacdo interior

. BBl ©-
= —o o0 o c:
NS

~ ! £ LY
~ g .-"j .-'.l‘l l\"-\
e F ! A
/ .s"j 'r.{ \"1-., ‘\\‘
/. 'f _,r" Luz de pre- % h
Tubo Nz L= 0E Liz o aquecimental Luz de avizo inferrptor manual

funcionaments temparizagaa descongelacan

Declaracao da fung3o do ecra :

Luz LED O estado da luz de funcionamanio

Qusrdo € ligeds pels onimeirs vez 2 s da furcionamento piscs, enguants o duplo £ ndc se scende
Quando o smangoe & noimzl, 2 iz de funcionsmente scende-se. enguanto o duplo & mosis =
temparaturs ambentz

Qusndo =ocionsda normaimente, 3 luz de funcionamento scends-se. engusnts o duple 8 mosta a
temperatura ambienta.

Quando Fechado. ianto o LED como o duplo & apagam-s=

Luz LED O astado da huz de cronomairagem

Qusndo 2 temporizacio esta definida. 3 iz de temporizacso soende-se, 2 o fizsh duplo & mosta a2
d=finicdo 43 hora no e5psge de 3 segundos. mostrande depois 3 IEMPESILTE Smiients

Cuando nae he regulaco ds hora, 5 luz de temporizacio apsgs-s=, sngoants o duple § wolts a0 sstado
onginai.

Luz LED O estado da luz de desconpslacio/pné-aguecimento

Cuando no-=stEde de descongsiscao. retome do odeo, 3 prove de wento o 3 lur de descongelacSo/pre-
squeciments scende-ss enguanio o dupls § mosti= 2 lEmperatura orojectads. (O one-drven-one n3o
mostiz o estads da retemo do oleal.

Quando fora do estede de descongelsgdo; retomo do ¢leo, 3 prowa de venio fric. = iz de descongelscioipre-aquetimants
apage-se enquanto o duplo 8 masta 3 femperstuna projectads. (2 One-drive-one n3o

apresenta oestado de retomc do dizal

Luz LED o estado da luz de aviso

Quando-o dugic 8 mosra E” ou P*, as lures de funcicnamentd apagam-se, anguanio S luz de aviso se acends

2. Apresentagio de problemas da unidade exterior

{1} Durante o modo de espera, o tubo digital apresenta os numeros da unidade interior stualments
ligada e em comunicacao.

2] Quando o compressor funciona, o tubo digital apresenta o valor da frequéncia do compressor
inverter;

(31 O tubo digital apresenta o durante o descongelamenio;
O tubo digital apresenta Cxx durante o reforno do cleo

{4} Durante a protecdo confra problemas, o codigo de informacae apresentado pelo o tubo digital &
0 seguinte:
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

S Contelido do efro GOt Contelido do efro
de &fro de emo
0 Faina de comunicegSn nfenior = extens 2 Protecas do moduls IPM
El E:::J?u - ; 71 Frotec3o contra sobrstensSo 2 subtensZon
- Fsha do sensor de femperstors do - A S0 coekra sobepmiansdades
R 72 e ool :
=3 Fatha do sensor d= tempastins do fanocd 3 s protecies
=xEnior
B Axanz anorma! do sisisre (ks de = =
24 flior) 24 mm—ammﬂmmada
3 | Emooe comfigoracss do modelo s Pm'jf _arrefsmmmmu
6 Faha dowergilador PG/OGC interior 34 Protec30 contrs o smefetimento £ 0 20
bresquecimento
LT Faha do eensor de temperaiurs ambients - Frotecdo d2 aqueciments = ant-superaguect
B ExiEnor menlo
=3 Faiha do sensor de temperaiurs de sxausto i Proteg3a contra EmpersiurE exendr aits ou
E v oz bams
- Faihz do modulo 1P =xderiarisiha do Frotegas do sconaments do compressar
== amonamento do comeressor BE {carga anomal)
£a | F=hanosensor de ooments exdsrior A Falha de comemicaciocontlits de mods
Tk P E.Eﬁ. neu&rdza@n Faiha de 0 Falha dosensor humano de infravermehos
fomumicacso +
== Faina de comunizagSo dos moduios extariores Tl Falha do midulo dz bataris
IE | Fahana £ EPROM dosdssar = 52 contrs fzhas dosensor de
fEmpersiwa do escaps
comirs fakhas do s=nsorde
=F | Faha dovertistor DG xmner 7, ||| EeA R =
R ot i e
T | Faiha no sensor de stcgao exerior b oFi i Srndacd ot
=0 Faiha no topo da caxs Oo compresso de 75 Protegan FRC
Exisnor b
= Frotecae conwa aRsinversao de fa se do
b3 ] Falha no sensor de iensa exdemno: T = ’
. Faiha do sensor de temperaturs ds bobing Sz do miduis
=l cemrsl de exenor ¥ Frolsp s et
= Faiha do sensor de{empsersiurs oa ubsgem i i 5% o
e gbe;mgim F& Comutarao andrmala da vahila de via apida
e Falhz do =ensor de iempersturs do tibe de 72 hhlﬁnﬂbrﬁ:rﬂ'ﬂz::iuu’lmi‘hdumdg
1 liguido extenor fempersiug do moduis
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Codi ; Codigo F
de EEE Conteudo do emo i Conteudo do emo
T Cifisite de deteran ds comente de fazs do B Awzriz do pressostain de baba press3n
COMOrEssar
Fedugao da requencs Fmi da pokEgao o .
oh nitra soorecargas de amsiEoments & 3austi HI Wau funcionaments do pressostate de aia
o Limit= de proteg3s de alts poiéncizied = Mau funcionamento do pressasiato de baia
ucdn de frequéncia Dressan
i "mmdémmag:o&ammeﬂunmh[m
IE mente de fzse do compressor reducso da fre B Falha do sansor TVOC
guencis
= | i““.*g:;?’?@“ perat o exdy br | Fahadossnser FNES
= Limite de protecSo do acionamentoireducso da b Ealid i eaHace i Tmidesie
FD ug:éa.defmq-..lénda ®E Awania np sensor e TOE
Fir mﬂ;ﬁ Mw b Faiha d= wentoinns de ar fresco
¥ | e e eRmpin 4 | Protegho conra 4 guacheis
T mm_dedpau?igaftb_mﬁﬂmm & 5 ._ e e
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

5

Falha de ensrgia/plugue puxado

Meozer dowventilador dg unidade Internalextema danificede.

Disjuntor termomagnetics do compressorcom dafeita

Dizpositive de protecio ou fusiveis com defena.

f?l:glﬂu:'lﬂﬂlhn nio Conexbes soltss ou plugus pu¥sdo.
Q) mecanisma 35 vezes para de funcionar pare preteger o apareiho
Tensio maiorou menor Jue 5 faixs de tensdo.
Fungie TIMER-ON (TEMFORIZADOR LIGADO] ativa
Plzca de contrelz sletrdnizce danificada.
Odor estranho Fiteo ::; e -
Bamlhﬂdﬁ agua Retarno do liguide na cireulscio do gas refrigeranta

Uma névoa fina

Isso gcome quands o ards sals fics muite frio, por exemels. nos mados
“CIOOLING [RESFRIAMENTC) ou "DEUMIDIFYING/DRY"

vem da saida de ar (DESUMIDIFICAR | MODO SECQ)
O dispositivo faZ UM | =:e ruide & causade peiz expansio ou contracio do painel frontal devido
barulho estranho = wariagies de tampersiura = ndo indica um prablems
Ajuste detemperatura inadeguado
Entradas g zaidas de ar condicionado ebstruidas
Filtro de arsujo
Fluxo de ar insufi \elocidads do wventiladar no minima.
clents, guanie ou
frin Qutras fontes de calor no guarto
H3o ha gas refrigerants
O controie remcto N30 esiE préxims o suficiente da unidade interna.
O aparelho nédo
responds 80s Az b3terias do controls remaolo pracisam sar subsiituidas
comandos Obstaculos entre o contrele remoto & o recegtor de sinal ns unidade interna
Ative fungdo: LIGHT (LUZ)
A lela ests desligada
Fzlha de energes
Ruidos estranhos dursile s operacio
DB!HHF.IB Flaca decontrele com mat funcionamento:
imediatamante o ar Fusivels ou interruptores cam defelio.
condicionado e corta T = -
a allmentacio Fulverizagde de 5gus ou objetos dentro do spareiho
elécirica em Gabos ou pluguss superaguacidos.
caso da!

Oidores muita fortes provenientes do spareiha:

29.




DIRECTRIZES DE ELIMINACAO

1

2,

Altura minima de instalac3o, drea minima da sala (operagao ou armazenamento) consulle o manual
de insfalacdo.

Risco de incéndio - Os dispositivos suxifiares que possam ser fontes de ignicSo ndo devem ser
instaladeos nas condutas, excelo os dispositives awsdlizres indicados para ulilizagdo com o aparedho
especifico. Ver instruches

Moniar com as parles moveis mais baixas a pelo menos 25 m (3 pes) acima do chao ou do nivel do
solo

Rizeo de choque eléfrico. Pode causar ferimentos ou morie. Desligue fodas a3 fontes de alimentacio
eléctrica remotas antes de efetuar a manulencio.

Rizco de incéndio. Refrigerante infamave! utilizado pare ser reparado apenas por pessoal de
assisténcia qualificado. Nao perfure os tubos de refrigeranie.

Risco de incéndio. Eliminar cometamente de acordo com os regulamentos federais ou locais
Refrigeranie mflamavel ufifizado;

Risco de ncéndio. Refrigerante inflamave] utilizado. Consuite 0 Manual de Reparacio/Guia do
Proprietario antes de tenfar efetuar 3 manutenc3o deste produte. Todas as precaucdes de seguranca
devem ser seguidas.

Risco de incéndic. Devido ao refrigeranie inflamave ufilizado, siga cuidadosamente as instructes de
manuzeamento em conformidade com o2 regulamentos nacionais.



AR CONDICIONADO
ILUSTRACAO DO CONTROLO REMOTO

Muito obrigade por ter adquirido o nosso aparelho de
ar condicionado. Leia atentamente este manual de
instrugdes antes de utilizar o seu aparelho de ar
condicionado. N3o se esquega de guardar este manual
para referéncia futura.



CONTROLO REMOTO

Ecra do controlo remoto

e |
——————————,
= E = (=]

O BN R H

aiala

= und &
L U
LA R

N | Simboios | Significado

1 ) indicador de Bateria

2 8 Mada Auto

3 =3 Modo Frio

4 8% Modo Seco

5 E Meodo s6 Ventoinha

] T Modo Aquecimento

7 = Modo ECO

8 ® | Relégio

9 BET |indicagio de temperatura

18 | ¢ e | il i)
Lk w Fungdo Siléncio

12 G Fungao TURBO

13 E hBallan:;c automatico para cima 2 para

ano
14 s Balango automatico para esquerda e
para dirzita

15 4 Fungdo Noturno

16 4 Fungao Luz UVE (Opcional |

17 Eﬁ Fungao Conforto

18 8H Funcao 82C Aquecimento

19 = Indicagio de sinal

20 = Vento suave

21 '] Blogueio Infantil

22 v Ecrd OMIOFF

23 m Fundo Fratec3o Enargia

24 W Funcdo Seff-Clean {Auto Limpera)

25 @ ANTI-HUMIDADE

Oz lens exibidas & algumas funcdes do controlo remato podem varar da acordo cam
AN o modeto,



CONTROLO REMOTO

Ne Botdo  |Fungdo
1 Ligar ou dashigar o ar condicionadn.
2 Dminulir & temperatura ou definir s horas do lemporizadar,
3 Aumentar a temperatura ou definir as horas do lemporizador.
Selecionar o modo de oparagéo (ALITD, COOL, DRY. FAN,
4 | MODEIMODO) | e a7 (£R10,SECO,VENTOINHA, QUENTE)
Ativar ou desativar a fungio ECO,
5 ECO Pressione e segure para alivar ou desativar a fungio 8°C
agquecimento (dependendo dos modelos)
6 TURBO Allvar ou desalivar a fungis TURBO,
7 | FAN[VENTDINHA)| Altema a velocidade do ventilador entre auto/baixa/medio/alto
B |TIMER (RELOGIO) | Definir o empo para o lemporizador ligado/desiigado.
9 |SLEER(NOTURND) | Alivar ou desativar a fungio SLEER
10 ECRA Ligar ou desligar o eord LED.
1 I Parar ou Inlclar o movimento da l8mina horizantal ou definic &
" direcio desejada do fluxo de ar para cimal/para baieo.
12 E Farar ou iniciar o movimenlo da 1&mina horizontal ou definir a
direcdo desejada do fluso de ar para esquerda/para direita
13 | |FEEL (SENSOR) | Ativar ou desafivar a funcdo | FEEL(dependendo dos modelos)
Ativar ou desativar a fungdo MUTE.
18 [MUTE (SILENCIO) Fressione e segure para alivar ou desativar a fungio
15 | MODE+TIMER | Afivar ou desativar a fungBo CHILD-LOCK. [PROTECAD INFANTIL)
: Allvar ou desativar & funcao SELF-CLEAN (AUTO-LIMPEZA,
16 |CLEAN (LIMPEZA) (dependendo dos I'I'H:ldﬂfﬂaﬁ:l. ! j
FaM —D!I\*IJIE
17 EENTLEWINE Afivar ou desativar 2 funcio GENTLE WIND (VENTO SLAVE)
[VENTDINHA-SILENCIO | {dependendo des modelos),
WENTO SUAVE]
HEALTH Ativar ou desativar & funcSo HEALTH (LUZ UVC)
(LLEZ L) {dependendo dos modelos) = OPCIONAL
19 ANTI-MILDEW ; 1 i .
(ANTI-HUMIDADE] Para ativar/desativar 2 fungldo ANTI-MILDEW (ANTI- HUMIDADE)

. Os itens exibidos e algumas fung@es do controlo remoto podem vanar de acerde com o
modelo.

A fonmia e a pesigio de inerruplores e indicadores podem variar de acorde com o
madelo, mas o funcionamento & sempra igual,

A\ A unidade confirma a recepcao comecta de cada batdio com o sinal sonoro.
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CONTROLO REMOTO

Substituicdo de Baterias

Refire a tampa do compartimento das batenas puxando na diregao da seta,

Instale as balerias de acordo com a direcgdo (+ e -] mostrada no Controlo Remolo.

Recologus a lampa na sus posicac.

A\ Use 2 baterias LRO3 ABA (1,5 V),
Murnca ulilize baterias recamregaveis,

Substitsa as baterias usadas por bateras novas do o .
mesmo tipo quando o acrd ndo estiver lagivel b i
M3o descarte as baterias como residuos municipals _ /o’ Py, )
nao classificados. As balerias devem ser eliminadas P L ::

de modo apropriado. 7 IS ji

A Para algum models, sempra que inserr as baterias no controlo remaoto pela primelra
var, g possivel selecionar o modo de apenas refngaracac ou modo de agqusaimento
por bomba. Assim gue inserir as baterias, desfigue o controlo remoto & opara canforma
indicado a segulr,

1. Pressione e segure o bolo |MODE| , ate o [cone [ #¢) piscar, para selecionar o
modo de apenas refrigeragdo.
2. Pressione e segure o botio [MODE| |, at o [cone (4) piscar, para seleclonar o
modo de agquedmento por bomba.
Nota: Se dafinir o conltrolo remoto no modo de refrigeracao apenas, n3o serd possivel
afivar & fungao Healing nas unidades com bomba de aguecimento. Se precisar
definir o modo de novo, tire as baterias & instale-as da novo.

/. Para alguns modelos de cantrolo remoto, & possivel altarnar a unidade da temperatura
entre "Ce~F
1. Pressione & sagure o botdo [TURBD] por 5 segundos para antrar no modo de
alleracéo,
2. Presasione e sagure o bolfo [TUREGQ] até allernar entre °C & °F;

3. Em seguida, solle o botdo e aguarde 5 segundos para confirmar a unidade
selecionada.

Nota:

1. Gire o comando remote em direcao ao ar condiclonado,

2, Verifique se nao ha obsticulos enfre o comando remoto e o recetor de sinal da unidade
Inlerior

3. Nungca deixe & comando remoio axposto a0 sol.

4. Mantenha o comando remaoto a uma disténcia de pelo menos 1 m do apareiho de
televisdo ou de outros aparelhos elétncos.



CONTROLO REMOTO

MODO COOLING - MODO FRIO

COOLS A fungdo cooling permite gue

—FRIO | o &r condiclonado resfrie a
sala @ reduza a humidade do
ar.

Fara ligar o modo de arrefecimento (COOL),

prima o botso [MODE - MODO até

visualizar o simbolo 28 no ecra,

Para madificar o valor temperatura infasor

4 do amblenta, utliize o botdo ~ ou ~

Hﬂmmnlgmqmmu]

_FF'.N fr‘:_' Modo Fan, ventilagio de ar
~ VENTOmHA| APENAS,

Para ligar o modo FAM, prima [MODE- mooa
até visualizar o simbolo ¥ no ecrd

.um_:_u;_: DRY
Ezca fungdo reduz a humidade
do ar para tormar o ambiente
mais confortével,

Para ligar o moda DRY, prima [MDUE-moo0
alé visualizar o simbolo % no ecrd. A lungao
aulomalica de prée-configuracio & alivada,

m Mndu automatico.

Para ligar o modo AUTO |, prima [MODE
alé visualizar o simbolo &Y no ecrd.

Mo modo AUTO, o modo de operagio sera
definide automaticamente de acordo com &
tﬂmpamtu ra ambiente.

MODO HEATING - MODO AQUECIMENTO

A funcio de aguecimento
- HEAT * permite que o ar condicionado
aquega o amblente,

Para ligar o modo de aquecimenta (HEAT),
prima o botdo [MODE até visualizar o
simbolo # no ecréd,

Para modificar o valor temperalura superior

a do ambiante, utilize o botio « ou -~ .

/P Mo miods HEATING, o aparelhe pode
alivar automaticaments um ciclo de
descongelamento, que & indispensavel
para impar o gelo do condensador,
de forma a recuperar a sua funcéo de
trocar de calor. Este ciclo garalmenta
dura de 2 3 10 minutos. Duranta o
descongeaments, o ventilador da
unidade intarior para de funcionar.
Apos 0 descongelamento, o aparslho
retoma para o modo HEATING
automaticamante.

/M (Para o mercado Norte-Americano)
Se nacessaro, vocd pode pressionar
o botao ECO 10 vezes em 8 segundos
no modo heating para inlciar o
descongelamenio forgado. Issoird
daﬂmngelﬂr O gelo extarno muild mais

rapido

-Egau FAN SPEED gz m:

Niera a uelnndade dao
_ FAN ,ﬁ|| venlilador.

Prassions o boilo [FAN] para allemnar
a velogidade do venlilador entre AUTO/
MUTE! LOW/ LOW-MID / MID/ MID-HIGH!

HIGH! TURBO
(Plscinr)
e A e o e G e e -\_H'll

e S TR AT I S o R
Pk ChildEa rungdio Blogue sfantil
1. Pressione e sequre os botdes [MODE
e [TIMER para ativar esia fungdo e
repita esta operacao para desativar asta
fungan,
2. Quando esta fungéo for ativada, todos

os botdes Individuais deixardo de
funcionar.



CONTROLO REMOTO

Fungiio TIMER (RELOGIO) - ON (Ligado)

| Parafigar o aparelho
[TIMEH(B aulomalcamente.

Uuando a umidade esta desligada, pode-se ajustar
TIMER ON.

Para definir o tempo da igacao aulomatica como
abaixe indicada:

para definit a bgacao, (B e [ 5] aparecerdo no
visor ramato € flaghas

2 Pressione~ ou-- para definir o temponzadar
desejado, Cata vez que se prime o betdo, o
termpo aumenialdiminul em mefa hora entre O e 10
haras e am uma entra 10 8 24 horas.

3. Prassione o botse [TIMER'e nove para
confirmar.

4, Apds 3 dafinicio do lemponzador, defina o mada
necessato (Cool/Hest/Auto/Fan/Dry), preminda
o botdo, E definir & veloodade necessana do
venfiledor, pressionando o botéo [FAN| E
pressione -~ ou - pans definir 5 emperatura de
Opefacas Necessarna,

Prassione o botdo TIMER] para CANCELAR

Fungio TIMER (RELS
[ parnem| M@ desigar o aparelho
|jﬂM£H{B! aulamabcamente

Chiando 3 unidsde asla desligada. vocl fode definir
TIMER OFF

Para definir o hordrio de desligar
automatico confarme abalxa:

1. Carfigue-se de que ¢ apareihn esta LIGADD.
2 Prassione o bolds TIMER para definir o tempa
de deslgamenta.
Pressiong « au ~ pasa definir o temponzadar
desalatdo.
3. Prassione o botao TIMER da novo para
confirmar

CANCELAR pressionanco o botde [TIMER]

Muta: Todas as operages devem ser realizadas em
b segundos, casao contrana, as configuragies
SEFA0 canteladas

)~ OFF (Desligado)

E ™
1. Presmione o bolsio SWING para ativar as palas.
11 Pressione o botsa [ para ativar as
[3minas horizontals para bakancar de cma
para baixo @ § epatecerd no el do canlrolo
remota.
Pressione novamente pare parar o balanco e
fixar as Bminas
1.2 Pressione o Dotdo ™8 para atvar as
[dminzs vericas para balangar da esquerds
pars a diralta 8 == aparacerd no ecrd do
contralo femato
Pressione novaments para parar o balanco &
frar 25 Aminas.
2. 58 as [Aminas vericas forem posicionadas
manuaimants por baixo das Eminas horizontais,

elas permiterm maover o fluxo de ar diretaments
pxara & direits ou pers & esquerda.

{ L
+F+F L *LE 2 &
e e R

Mo 4 e
/M Nunea posicione manualmente as “defistoras”
horizantais; o delicado mecanismo gue aciona
a5 mesmos pode ser serdamente danificadal
/M Munca coloque as maas, hastes ou outros
abjetos na entrada ou saida de ar. Esse

contacto acidental pode causar danos
ou ferimentos imprevisiveis,

—
TURBO &

Para ativar a fungdo turbo, pressions o botio
{TURBO! & Q¥ aparecers no acr.

Pressione novamente para desativar esta funcao

Mo mado COOL HEAT, guanda ool selecionar a
funiio TURBO, o aparetho enirara no modo quck
COOCL au guick HEAT £ o ventiladar oparara a
velotidade mis alta para soprar bm fuxo de ar fods,

5



CONTROLO REMOTO

MU'IE#‘

esla fungao lﬁ IFEFEDEI'E no ecra do
controlo remoto.

Pressione novamente para desativar
esta fungio,

2. Quando a funcio MUTE for alivads, o
controlo remolto exibira a velocidade
automatics do ventilador & o ventiladar
da unidade intenor iIrd oparar a
velocidade mals balxa para manter
siléncio,

3. Ao pressionar o botdo FAN/ TURBO.

a funcdo MUTE sera desstivada.
A fungio MUTE ndo pode ser ativada no
maodao dry.

Pre-configuracan do programa

SLEE’ D ' | operacional automatico.

Pressione o botdo [SLEEF para ativar a
fungdo SLEEP e ) aparecerd no ecrd,
Prassione novamente para desalivar esla
fungao

Apds 10 horas de funcionamento no
modo sleep, o ar condicionado retomarna
automaticamente ao modo anleror

IFEEI.i‘ﬁ|

Pressione o botdo [ FEEL para ativar a
funcéo e | aparecera no ecrd do controlo

remalo.
Pressione novamente gara desativar asta
fungao,

e 5 e
.m___c,_ -

[ | Maste modo, o aparalho
ECO @ deline aulomaticaments
o funclonamente para

aconomizar energia,
Pressione o boldo ECOL . B aparecera

no ecra e o aparelho funcionara no moda

ECO.

Pressione novamenle para desativar

Mota: A fungdo ECO esta disponivel nos
modos COOLING & HEATING.

Fungdo DISPLAY (ecra da unidade
interior) et

Liga/destiga o ecré LED no
DISF'LA'!" | painel,

Pressione o botio DISPLAY] para desligar o
ecrd LED

rio painel. Pressione novamente para ligar
o ecrd LED.

o

1 Ligue a unidade interior no Infcio, & pressicne
o botdo [MUTE! por 3 segundos pers ativar, e
faga-0 novamente para dasativar esta funcio.

2 Sobestatoncdo, pressione brevemenie o

botdo (IMUTE! pars seledionar o opo Geral 13
-12-11-0F

3 Sojecione OF e espere por 2 segundos para
s2ir



CONTROLO REMOTO

Funio SELF-CLEAN =AUTO-LIMPEZA{D m

Opclonal apenas para alguns aparelhos
com inversor de bomba de aquecimento,
Para ativar esta funcio, desligue a unidade
interior primeimo, e depols, pressiong os
botdes [ TLEEN |

voltando & unidade interior, até auvir um

bipe & | AL aparecerda no ecra do controlo

remato e no ecra LED da unidade interior,

1. Esta fungdo ajuda a remover 3 sujidade,
bactenas, eic. do evaporador intemo,

2. Esia fungdo funcionara por cerca de 30
minutng e, depais, o aparelho ratorrars
ao modo anteror. Yocé pode pressionar
o boldo ¢ para desativar esla fungio
durante o processo.

Vioce ouvira 2 bipes guando terminar ou
far desativada,
E normal se houver algum ruide
durante sse processo, & gue o5
matarniais plasticos se expandem com o
calor 8 S8 contrasm com o [fo.
A\ Recomendamos o uso desta fungan
nas sequintes condiches ambientais
[ara evitar caras lunghes de prolegan

de seguranca ativedas.

Unidaza ; » 8

st iy Temperntura « 86"F (3070
Unidate 41°F (5°C] < Tamperalura < 88°F
#Rbriar (30°G)

ﬁ_ E recomendavel utitizar esta fungdo a
cada 3 meses.

me heating tﬂmhﬂnﬁf .
1. Pressione e segure @ botio )| por
mals de 3 segundos para ativar esta
funcdo e [8Cl ({46°E) aparecera no ecrd
de confrode remoto.
Pressione novamenta para desativar
esta fungao,

2, Quando esta funcdo for ativada e a
temperatura ambiente for inferior a 8°C
(46"F), o apargiho entrara no mado
heating automaticamente e retomara ao
moda de espara quando a temparatura
amblente atingir 9°C (487F).

3. Se a lemperalura amblente for superior
a 18'C (84"F), o aparelho ndo entrara no
modo heating automaticamente,

1 Ligue 2 unidade interion, & mude para o modo
COOL{ARREFECIMENTD), depois pressione o
mﬁa [GENTLE WIND] ou pressione o botdo

actvar esta funcdo, = aparecers no eckd
Ropits exta operacio para desativar oita
funcao.

2 EstafuncBo fechard aUtomaticaments as abas
vartcais, ¢ dar-lhe-3 asensagdo confortavel
de vento suave.

1 bLigie a unidade interior no infdo, pressions

HEALTH| para ativar esta funcdo, 4 aparecerd
i eord

Replis esta operagao para desativar 23ta
fungEo:

2  Ouandoaz funcio HEALTH [SAUDE) estd ativa,
o lonizador f Plasma / lonizador Bipolar /
Luzes W (dependendo dos modelos) serd
energizade e em funcionamanto.

| A gy

Fressione o botdo | M‘“‘“_",;"ﬂ., para atvar & funcdo

ANTHAILDEW [ANTMOFD), £ aparacerd

no ecra: Fressione novamente para desativar
esta func3o. Depols de executar COOL/DRY
{ARREFECIMENTO/SECAGEM| tor mais de 30
minutos, pode operar esta funcdo, 2 unidade
soprard o Tluxs do-ar por cerca de 15 minutos
para secar-as partes Internas paraevitar o mofo,
e depois deslizars 2 unidade.

Mota: A func3o ANTEMILDEW [ANTI-MOFD]
disponlivel apenas no miodo DRY/COOLING
[SECAGEM /ARAEFECIMENTO].



Aceder ao menu do hotel

Depois de instalar 25 batenas e durante 03 primeiros 20 segundos, prima o botdo (1f
para desligar & mantenha premidos oz boldes do confrolador remaoto E gl v |5

segundos para aceder s definicies do menu Hotel. A janela LCD apresentard o ecrd
El.

1. Definicio da fung8o de arangue automatice
MNesta funcdo, "OM" ou "OFF" significa afivar ou desativar a fungdo de reinicioauto

matico da CA em caso de falha de énergia.

1.1 Prima-o botdo “~ “ou® " 1.2 Prima o botio FAN Em segu ida
para escolher "E1". prima o boldo =% " ou """ para escolher
o= parametros "ON" ou "OFF"
~IA) £
A T I N F 5
xle Gw) M~ O

1.3 Prima MODE para confimmar a 1.4 Em seguida; prima o botdc FAN para

selecan, ( = -
MODE voltar a0 ecra de funcoes. ( EAN

2. Definigio da fungio de memdria de oscitacio

Mesta funcdo, "ON" ou "OFF" significa ativar ou desativar a func3oc de memdria do

anguio do deflector basculante em caso de falha de energia

1 Primaobotio™ " "ou " " 22 Primao boldo FAN. Em seguida, prima o
para escother "E2" botdo "% "ou " pars ezcolher os

pardmetros"ON" ou "OFF".

I~ EL ,

(FN\I LV ,-x__': Sn




2.3 Pima MODE para-confirmar a

selegdn. (" poDE

3. Modo de amefecimento & aquecimento

Z 4 Em seguida. prima o boldo FAN pars

It 3 de funcd
voltar ao ecrd cOes ( EAN

"CC® : Apenas amefecimenio "CH™ : Arrefecimento e aquecimento 2nd "HH" : Ape nas

aguecimento
3.1 Pimaobetio "V "ou" /N *para
escolher "E3"

~1~ E3

3.3 Prima MODE para confirmar a

selecdo
( MODE

4. The lowest temperature setfing
41 PrmzobolSo v/ "ou ¥ AV pame

socofher "E4T

~I~ EM

4.3 Prima MODE para confirmar a

selegdo
( MODE

3.2 Prima o botSo FAN. Em seguids, pama o
botSz " "ow "o " pare escolheros
parametros "CH ", "HH "ou "CC ",

Cean] (Vv [A)

g

3.4 Em =eguida, prima o botZo FAM para
vollar a0 ecrd de funcies

(&=

4 7 Prima o botio FAN. Em seguida. prima o
botdo. " % "ou " /" para definir a

temperalura mais baixa de 16 3 25

FAM

4.4 Em seguida, prima o bolao FAN para voltar

g0 ecra de funcoes. ( =AN




5. A definicio da tempsratura mais elevada

5.1 Prima o botdo"' " ou™~" 5.2 Prima 0 botdo FAN. Em seguida, prima o
para escolher "E5". botdg® »w ®ou = o » pars definir 2 temperatura
mais baixa de 28531 °C.

&1} ES mem

5.3 Prima MOQDE para confirmar a 5.4 Em seguida, prima o botdo FAN para voltar
selecdo a0 ecrd de funcoes.
( moDE (_ Fan

&. Definigdo do tempo de atraso do contacte seco (opcional)

Quando o contacto seco esla ativado, o AC desliga-se aulomaticamente 0~8 minuios mais

tarde com bases neste pardmetro, verifigue os detalhes no manual do contacto seca.

6.1 Prima o boldo" ' "gy" "™ 6.2 Prima o botdo FAM. Em seguida, prima o
para escolher "E&” botdos " " ou © " button para definir o
tempo.de 0 2 6 minutos (0,0.5.1.1.5.._ 558}

'_V_LT' E E ( FAN v A

]
e

6.3 Prima MODE para confirmar a 6.4 Em sequida, primz o botdo FAN para vollar

Ee = - -
Ee ( MODE ao ecrd de funcies. ( EAN

7. Lembrete de impeza do filtro de poeiras
MNesta funcdo, "ON™ ou “"OFF" significa alivar ou desafivar a func3o de lembreie de fimp

eza do filtro de poeiras de AC.
7.1 Prima o botdo" '~ ou" /" 7.2 Prima o botdo FAN. Em seguida, prima
para escolier "ET 0 bolao" % " ou" " para selecoar os
: = e parametros “0ON” ou "OFF"
A, ; Ga] (vT~) O




7.3 Prima MODE para confirmar a

selecido
( MoDE

7.4 Em seguida, prima 0 botdo FAN para

vaoltar ao ecrd de funcies.
FAN

8. Compensagdo da temperatura de aquecimento (opcional)

Durante o aguecimento, o ar condicionado uliliza esta compensacio para a temperaiura

ambiente interior.
8.1 Prima o botgo” " “ou" /™"

para escolher "E&"

T~ EB

8.3 Prima MODE para confirmar a

selecdo.
| MODE

8.2 Prima o bolSo FAM. Em sequida, prima o

batdn" s = ou" /" pars definir 3 temperatura de &
a8 3C

(] x5

8.4 Em s=guida, prima o boktdo FAMN para

voliar ao ecrd de funcies
{ F&N

8. Compensacio da temperatura de arrefecimento (opcional)
Quando amefece, o AC uliliza esta compensacio para a tempsratura ambiente interior

9,1 Prima o botdoe W " gyt O -

para escolher "E9”.

:’;v J\-;I Eg

8.3 Prima MCDE para confirmar a

selecdo. MODE

9.2 Prima o botdo FAMN. Em sequida, prima o
bofdo” ™ "ou " .~ " para definir @ femperatura
de-2a2 *C

FAN v | A

8.4 Em seguida. prima o botdo FAN para volar

a de funcies.
3o ecrd de funcies EAN




10. Definig&o do enderego de controlo do enderego de Modbus (opcional)
Quando ulilizar o protoecolo modbus para controlo central, defina o endereco de cada
unidade interior com base nestes pardmetros

10.1 Prima o'botdo0" * " gu =/ "para

escolher "F1"

10.3 Prima MODE para confirmar a

selecao,

| MODE

10.2 Prima o boldoc FAN. Em seguida. prima o

boldo” » "ou "< " para definir 2 hora de 00 a
FF (hexadecimal)

(v | A)
h MR

10.4 Em seguida, prima o boido FAN para
vollar ao ecrd de fungdes.

FAN



Modo de consulta

Prima o botdo

para ligar o AC e. em seguida, mantenha premidos os boties [

y s  del controlador remoto durante 5 segundos para entrar en el meds de consulta. La
ventanz LT mostrara 00,
Prima o botdc " % " ou "/~ " para selecionar o codigo 00~39 e. em seguida. prima MODE

para transmilir o sinal

| CAdigos indicagan na ecrd interiar Regra
g | CAncelr 3 eguinie sprasentagda D1-07. *® 5= o= dados no visor interior estiverem a
AprEzantsr = mpErErs de raguisgs brilhar significs menos dados

artografioos” -7, por exsmplo

(G| Mostara emperatur ifeio 90 revestmans il
az - = EXJFIRCR. otk =
— 1=mperaiws d= wbagem intsror A" sigriffica 10, B =igrifica 11,
] MOEITSF 3 {eMparatins ds Bnirsds no Sxlerm signica 12, O significa 12, E significs 14
o4 Mostrar 3 lemperaturs axiedor d3-lubagem ® | F significs 15,
k"ol b ol 2 T
o= Mistrar = 1emperstirs d= descargs TEW i iﬁg“' £ Cde sem
. — - @ briho significa 1287
03 CodrEniE (AmE Pl :
| | Fl " Ewa. 0~ 158 Hz: por sxempla.
a7 fodicaglio g cosgode prRegler Bm-es g ST, Hfioee Tt B0 =ipnifica T1ﬂ1—_|.L
08 [— ME do ventisdor 0 ~ 2000 mm,
= exibir dados= )
. il dades reais )/ 10, arredondsr pars 3 casa
% | Canoelar 3 seguinte vieualizagda 11-15, Visualizar o O3sdezenas: por emmpk. 3 e Do,
a IEI'B;]EI‘:IIHEI dEl?gma,.}rr significz 1275 ~ 1384 rpm, "T7" &
1| Viuatzara Trequeneis do eompresser mﬂ?gﬁ:j Tﬂi‘ 174 pmi
B e — 5 e S
12 \Viausimay 3 s=incidess 4 matar 4o sectiador trisrar ssgcems o diiEagaes : ata 10,
13 \ieudlizar 3 vemcidsde do molar oo vendlador extariar smedondados para dezsnas; por
13 \iEuSZar 3 COMENIE {3MPSres) 00 SOMOrEEEaT . exemplo, 287 significa 2T75~Z284.
3 'l.ﬂsuﬂzar oEdados EEV. Dadgs atuais arrednnda_r p.ara um
15 “E tzar 3 tensdo e 28 mar;ar: A[: I'n::;pnr exemplo. "2" significa E.5a
17 meua::ara iensdo de simentagdo OC v
18 mmail’mra 'u'Bm.II:la-{F' do molords 'PEMI:H‘HI'E{ME!‘II:H
| e
| STR | Receni J
T3 ArEngue sulsmatico OM ou OF
Bo k=mara da osciagio OM ou OF
"CC" : Aperas srafecimentn, "CH"
B Made g2 amefecimento 8 aquacimenta Arrefecimanta = Squackmants, "HH"
Apznas aguecimanto
a2 A lEmperaiura de definicla malks palkE 16~
a3 A l=mpsrsiurs ge oefinigio make slevags eI
84 Tempes de 33D G0 Comasin £200 O~Emin
85 Lembests gz lmpezs oa firs o= p2 ON ou OF
2 _nnE:nl;n g2 Madbus O0-FF
87| compensagto 2 iomperatrm oe anstecmerte Eacis
BZ Campensgsio a2 temperatura 02 3qUECMEND g




instrucao de contacto seco

1_ Definigao

Ha um cabo marcado com ORY CONTACT e com um conetor azid fémes na extremidads, e ha
uma tampa macho 5 proteger o conelor. Ocabo 8 ests ligado a0s conectores Th20 da placa

de cirou#o mnpresso (GND. ORY, +12V)

Existenn 2 Tios
MARROM & a t=ns3o +12VDC
LARANIA & 3 entrads ONIOFF
VERDE & o terra [GND)

2. DOIS modos de ulilizagio do contacto seco.
2 1 Modo 1: Uliizar apenas o confacto como confacio seco.

T RIS

LARANIA & 5 entrada ON/OFF
VERDE & o temra (GNO)

Quande o intemuler a5t "ON", significa o sinal "OFE"
Quands o intemuior sstd "OFF", significa o sinal "ON"

Meste modo, 30 recener o sinal OFF, 2 undade interor nEo pars drsiaments, exisie um
straso de tempe definido pelo clienie (por defeito, G minutos) pars evitar srranques e
paragens frequentes. O ar condicionado enbrara no modo de espera, quando receber os
sinazis do controfo Temods, do controlo remoto oom fios ou do Bot3o de emergdncia. ouvird 2
SMEE SONM0S & N30 poders funcionar ate receber o singl Ol



instrucao de contacto seco

2.2 Modo 2: Utilizar contach com 12VDC + relé

LR

J

e

e e
i Al 1

|.|.I I'"n 1 )
B A ssetaner Dimenel Shify

MARROM & 3 tensSo 12VDC
LARANJIA & a entrada ON/OFF
VERDE £ tema (GND)

Quando ored estd  ON, significa o sinal  OFF
CQuandoored estd OFF, significaosinal ON

Mestz modo, 30 receber o sinal OFF . a unidsde Irferior n&o para diretements, exdsta um
airaso de-tempo definido pelo chente {por defaito, 8 minutos) para evitar arangues e
paragens frequentes: O arcondicionado enirara no modo de ecpara, guando receber os
sipais do controlo remoto, do controlador remoto oom fios ou do botSo de emergencia,
ouvyira Z sinais sonoros & ndo podera funcionar até receber o sinal ON.
3. Inztalacio
3.1 Desligus 2 alimentacdo elécirica = sbra o painal frontal da unidade de interion.

32 LHilize uma chave de fendas, abra 3 tampa dz o3k elécincs & desapere & bragadsirs do cabo
3.3 Enconire os cabos marcados com CONTATTO SECD

234 Retre a tampa macho do constor do DORY CONTACT
3.5 Retire o cabo com & marca DRY CONTACT do saco de acessodos.
3.8 Ligue ocabo



instrucao de contacto seco

3.7 Aparafuse 2 bragadeira de cabas para fisar os cabos.
3.2 Rainstsle 5 tamps da caixs de conbmla eléiico & o painsl frontal,
3.8 Selecione o modo 2 sigaudimdecahlaqan conforme mencionado no ponto 2 acima
pars ligar 2= cabiagens 2= aplicacdes fingis.
3.1 Utilize o controlador remato e siga as instrugies de Definigio do tempo de atraso do
contacio £8Co para definir o tempo definil  do pelo chienie.



